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1. SACHTEXT

(QUELLE: BROSCHURE DES BUNDESVERBANDS DER DOLMETSCHER
UND UBERSETZER AKTUELL 2009 SEITE 3)

Die sprachmittelnden Tafigkeiten des Dolmetschens und
Ubersetzens werden zwar schon sehr lange ausgeUbt, doch
haben sie durch die zunehmende internationale Kommunikation
in der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts immens an Bedeutung
gewonnen und zu einem eigenstndigen Berufsbild gefuhrt.
Stand in frOheren Zeiten eher die ftraditionelle literarische
Ubersetzung im Vordergrund, so liegt der Schwerpunkt heute bei
der FachUbersetzung. Ohne Ubersetzer und Dolmetscher st
heutzutage ein reibungsloses Funktionieren des
Informationsaustausches in den Bereichen Wissenschaft, Technik,
Wirtschaft und Politik sowie auf soziokulturellem Gebiet nicht mehr
gewdhrleistet. Neben diesen traditionellen Arbeitsformen haben
sich in den letzten Jahren weltere Felder selbstandiger
sprachmittlerischer Betatigung herausgebildet.
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Die [...] Tatigkeiten des Dolmetschens und
Ubersetzens werden [..] ausgeUbt, doch
haben sie [...] an Bedeutung gewonnen und
ZU einem |[...] Berufsbild gefUhrt.



Die  sprachmittelnden  Tafigkeiten  des
Dolmetschens und Ubersetzens werden zwar
schon sehr lange ausgeubt, doch haben sie
durch die zunehmende Iinternationale
Kommunikation in der zweiten Halfte des 20.
Jahrhunderts immens an  Bedeufung
gewonnen und zu einem eigenstandigen
Berufsbild gefuhrt.,



- Stand [...] die [...] literarische
Ubersetzung im Vordergrund, so liegt
der Schwerpunkt [...] bei der
Fachubersetzung.



- Stand in frUheren Zeiten eher die
traditionelle literarische Ubersetzung im

Vordergrund, so liegt der Schwerpunkt
heute bel der FachuUbersetzung.




e [...]1st [...] ein [...] Funkfionieren des
Informationsaustausches [...] nicht
mehr gewahrleistet.



- Ohne Ubersetzer und Dolmetscher ist
neutfzutage ein reibungsloses
-unktionieren des
nformationsaustausches in den
Bereichen Wissenschaft, Technik,
Wirtschaft und Politik sowie auf
soziokulturellem Gebiet nicht mehr

gewahrleistet.




* [...] habenssich [... ] Felder [...]
sprachmittlerischer Betatigung |[...]
herausgebildet.



* Neben diesen fraditionellen
Arpbeitsformen haben sich in den
letzten Jahren weltere Felder
selbstandiger sprachmittlerischer
Betatigung herausgebildet.



- Die [...] Tatigkeiten des Dolmetschens und Ubersetzens
werden [...] ausgeubt, doch haben sie [...] an
Bedeutung gewonnen und zu einem eigenstandigen
Berufsbild gefUhrt. Stand [...] die [...] literarische
Ubersetzung im Vordergrund, so liegt der Schwerpunkt
[...] bei der FachUbersetzung. [...] ist [...] ein [...]
Funktionieren des Informationsaustausches [...] nicht
mehr gewdhrleistet. [...] haben sich [... ] Felder [...]
sprachmittlerischer Betatigung [...] herausgebildet.







» Die sprachmittelnden Tatigkeiten des Dolmetschens und
Ubersetzens werden zwar schon sehr lange ausgeUbt,
doch haben sie durch die zunehmende intfernationale
Kommunikation in der zweiten Halfte des 20.
Jahrhunderts immens an Bedeutung gewonnen und zu
einem eigenstandigen Berufsbild gefUhrt.

- Wortschatz
» mogliche Probleme
« LOsungene



- Stand in frUheren Zeiten eher die
traditionelle literarische Ubersetzung im

Vordergrund, so liegt der Schwerpunkt
heute bel der FachuUbersetzung.

* Wortschatz
- mogliche Probleme
» Losungene



- Ohne Ubersetzer und Dolmetscher ist
heutzutage ein reibungsloses Funktionieren
des Informationsaustausches in den Bereichen
Wissenschaft, Technik, Wirtschaft und Politik
sowie auf soziokulturellem Gebiet nicht mehr
gewdahrleistet.

* Wortschatz
- mogliche Probleme
« LOsungene



* Neben diesen traditione
Arbeitsformen haben sic
Jahren weitere Felder se

len
N IN den lefzten

bstandiger

sprachmittlerischer Betatigung

herausgebildet.

 Wortschatz

* mogliche Probleme

» LOsungene



